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Aunomayus. Y crosBuieecs MPeCcTaBIEHUE O TOM, YTO B COYH-
HeHusAx A. J[roMa cTpemiieHHE K YBJIEKATENBHOCTU IMpeolnagaer Hax
UCTOPUYECKON YOEAUTENbHOCTBIO U MCIONIB3YETCs B yIIEpO 10CTOBEp-
HOCTH, HEBEPHO. JTO OCOOCHHO OYEBHIHO MpH aHamu3e «Moux memy-
apoB» A. /Troma. Bocmomunanus nmucatens HE TOIBKO BKIIIOYAIOT B CE-
01 OOKYMEHTBI, OIMCBHIBAIOT pEAbHBIE COOBITHS [ETCTBA, IOHOCTH
aBTOpa, HO M CO3JAIOT JOCTOBEPHYIO KapTUHY COLMAIBHO-TIOIUTHYEC-
KO, nmuTepaTypHOil xu3Hn Ppannun nepsoi Tpetn XIX B.
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PAKHSARIAN N.T. He is better than his reputation: history in the
memoirs of Alexandre Dumas.

Abstract. It is an established opinion, that a desire to make a sto-
ry exciting prevails over historical credibility in Alexandre Dumas’
works, which is not really true. The fallacy of this opinion becomes
especially clear, when analyzing My Memoirs by Dumas. His memoirs

! IMaxcapean Hatanbsa TurpaHoBHa — HOKTOp (DMIIONOrHMYECKUX HAYK, HPO-
(eccop, Beaymumii HAyIHBIH COTPYIHUK oTAena aureparyposeaenns MTHHOH PAH.
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not only include historical documents, describe real events of the writ-
er’s childhood and youth, but also create a reliable picture of the socio-
political and literary life in France in the first third of the nineteenth
century.
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JlurepatypHas cynpba Anekcannpa [ioma ZOBOJIBHO TPUYYAIH-
Ba: OH — OAWH M3 HamOoliee MOMYJSAPHBIX MUCATENel BO BCEM MHpeE,
OBITH MOXeET, caMmblil OMyspHBIA, 1 AHApe Mopya ObUI mpaB, Korjaa
yTBEpKAajl, 4TO COBpeMeHHBIH PoOWMH30H, momaB Ha HeoOWTaeMBIH
OCTpPOB, HEMIPEMEHHO yuTaeT poman «Tpu mymxkerepa» [13, c. 160]; u
OH K€ — OJIMH U3 HauMEHee UCCIIEeIOBAHHBIX MHcaTeNel U B HCTOPUKO-
JUTEPAaTypHOM, U TeM Oojiee B TEOPETUKO-(DUIONOTHYECKOM acIeKTax.
He To uT00BI OTHOWEHKE Puonoros k JlioMa He MEHSIOCH Ha TPOTS-
JKEHUU JIByX CTOJIETUH, OAHAKO AaXkKe TO, UTO Mo ciay4yar 200-1eTus co
IHS POXKICHHUS ero npax Obu1 nepeHeceH B [laHTeoH, ObL10 BOCIIPUHATO
HEKOTOPBIMH M3 HUX Kak JaHb oOmiecTBeHHOW mozunuu [lroma, a He
MpPU3HAHHUE €T0 JIUTEPATYPHBIX 3aCIYT.

3HaMeHHUTHIH (QpaHIy3cKuil mucartenb, aBTop Oonee 500 ToMoOB
MPOU3BENCHUI CaMBIX Pa3HBIX KAaHPOB — POMAHOB, IpaM, KYPHAIBHBIX
CTaTel, MyTEBBIX 3aMETOK, CKa30K, MMOBECTEH, MEMyapoB, — M3BECTEH
MpexXIe BCEro CBOMMH POMaHaMH, KOTOPBIE MOJIb3yIOTCsl OOIBIION YH-
TaTeIbCKON JIIOOO0BBIO, OIHAKO PAacCMATPHUBAIOTCS OOBIYHO Kak Ipe-
WMYIIECTBEHHO NPUKIIOUYEHYECKHE, B KOTOPHIX HCTOPHS UTPAeT POib
yBIIEKaTeIbHOT0, HO HemocToBepHoro ¢ona. Kpome Ttoro, emie mpu
XKHU3HH THCATENsl €ro YIOpeKald B TOM, YTO OH HCIIONBb3YeT «InTepa-
TYPHBIX HETPOB», MUIIET HE CAMOCTOATENBHO, YTO B €r0 pOMaHaX MHO-
roe NpUHAIISKUT ero coapropam. O «pabpuke poMaHOBY», CO3TaHHON
aBTopoMm «KoponeBbsr Maproy», «Osepenbs KOpOJEBbI» U Mp., BBIIY-
crun namdraer IxkeH ne Mupekyp — mpaBaa, OOMIKEHHBIH TEM, UYTO
JlromMa He B3SUI €ro B COABTOPHI; Ha Hero mojan B cyn Orioct Make,
MpeTeH0BaBIINK Ha OONBIIYI0 NTOJI0 aBTOpcTBa B «Tpex Mylukere-
pax», — mpaBja, 3TOT CyJ OH MpoUrpai... TeM He MeHee U 110 Cel IeHb
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KPUTHKU TO M JENO0 MOBTOPAIOT, uTO J[foMa — mucarenb HE CIHIIKOM
3HAYUTENbHBIA, YeMy B HEMaJOH CTENeHH CIOCOOCTBYET cama €ero
Heyracaromas cliaBa 1 JJI00OBb IMPOKOT0 Kpyra YnuTaTenei.

Camas u3BecTHas nutata u3 roma: «Mcropus — 310 rBo3ap, Ha
KOTOPBIX 51 BEIIal0 CBOM KapTHHBI (B APYrOM BapHaHTE — POMAHBI)» —
Ha CaMoM JIeNe HUTZIE He GUTYypHPYET B €ro TeKCTax U, BO3MOXKHO, 3Ta
¢pasa HuKorza He OblIa UM Mpou3HeceHa. Bo BCAKOM ciiydae HUKTO U3
CHELHUAIUCTOB HE CMOI HAlTH €€ MCTOYHUKA. B To *e Bpems CHUCXO-
JUTENbHOE OTHOLIEHHE K COYMHEHUSAM POMaHHMCTa, NOMEIIEHHE HX B
paspsan pasBieKaTeNbHON JTUTEpaTypbl BTOPOro cOpTa OBbLIO XapaKTep-
HO HeE TOJNbKO A Poccuu, HO U A1 IpyTHX €BPONENCKUX CTpaH, U JI0
caMoro MOCJIEHET0 BpEMEHN — AJI caMoi poauHbl nucatens — Opan-
uuu'. B 3HauMTENbHON CTeNeHH Takoe TONOXKEHHE M€ COXPAHSIOCh
MOTOMY, YTO CHoco0 myOnukanuu pomaHoB [[toma ObUT HE B YeCTH Y
kpuTnkoB XIX B., a OTTOp’KE€HNE O3UTUBUCTCKOW HAyKOM poMaHTHUe-
CKHX ()OPM UCTOPU3MA YCHIIUIIO 3TO TIOIOKEHHUE.

K Tomy ke KpUTHKH yTpHpOBaJIU CTENEHb Y4acTUsA B CO3TAHUU
poMaHOB J[foMa Tak Ha3bIBaEMBIX JUTEPATYPHBIX HerpoB. IloToMy-To 1
Ka)KETCs BaXHBIM IMO3HAKOMHTBCS C TEM TEKCTOM, KOTOPBIN MHcall caM
JroMa, 1 KOTOPBI He IpeTeHAyeT Ha TO, YTOOBI IONONTHHUTE PAIBI PHK-
LMOHANBHON JIMTEpaTyphl, OCTaBasiCh, Kak cka3aiau Obl ceifuac, HOH-
¢uxmH. Ho npeskne npuseny oueHky ucropuka JKana Tromapa: «/roma —
MpeXIe BCEro aBTOP MCTOPUYECKUX POMAHOB, KOTOPBIE MPOOYAWIH
MPHU3BAHUE Y OTPOMHOTO KONWYECTBa MPO(ecCHOHATBHBIX HCTOPUKOB.
CBoOoJia, ¢ KOTOpoii oH obpalnancs ¢ My30i uctopun Kimo, siBHO npe-
yBenudena» [20, p. 18]. Tem OGonee BHuUMaTenen [lioma k mcropuue-
CKOH JOCTOBEPHOCTH B CBOEHM KHUTE BOCIIOMUHAHUH.

22 TomMa «Moux MemyapoB» Obud HamewaTaHsl ¢ 1852 mo
1854 r., u eme 8 TomoB BeILH B 1854—1855 rr. OnnoBpemenHo Jlroma
HaunHaeT nmyOnmkanuio «Memyapo» B HOsiOpe 1853 r. B cBoeli razere
«Mymkerep». OTa myOnukanus npomiawiach a0 mas 1855 r., xors
OCTaBaJlach HEPEryJsipHOH M oTdacTH OecriopsiiouHou. [lomHbIi TekeT

! Xors eme B 1995T. [apne I'pusens 3amedan, 4to «/l0oMa KOHLEHTPUPYET
GorbIie, 4eM KakoH-muOo Apyroi aBTOp <HOIMyJsIpHOTO poMana. — H. I1.> mpenebpe-
KHUTEIBHBIC WM MIPE3PUTENIBHBIC B3MIISIBI BCEX IPYIIT KOMMEHTATOPOBY [IUT. 1M0: 3], B
MoHorpagun 2008 . OH BHOBb KOHCTATHPYET: «Iake IOCIE NMAHTEOHW3AIMH B KOHIIE
2002 r. oren “Tpex MyIIKeTepOB” MPOIOJDKACT MPHUTATMBATh K cebe HeYTo Bpone 00-
IIECTBEHHOTO ocyKaeHus» [4, p. 20].
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BOCIIOMUHaHUK myOnukyercs: Tarke B bproccene ¢ 1852 mo 1856 .
[Ipu sTom [roma obpatuicsa k co3manuio «Memyapos» eme B 1847 r.
W 1o cBUIETENBCTBY CIEIUANTMCTOB, padOTal HAJl TEKCTOM IMpaKTHYe-
CKH 03 MepephIBOB BOCEMb JIET — JIOJbINE, YeM HaJ JFOBIM U3 CBOUX
POMAaHOB.

«Mou memyapsDy oxBaThiBatoT 30 MEPBBIX JIET KU3HU MMHUCATENS:
oH ponuics B 1802 1. (T.e. oH poBecHuk B. ['toro), ero kaura 3aBepiia-
ercsa 1833 r. B Heit MHOrO ckazaHo 0 MoionbIX rogax A. Jroma: ero
JIETCTBE, BCTYIUICHUH B MU JINTEPATYpPhI, IEPBBIX Mpodax mepa — B Te-
aTpe, B NIEPUOJ] «OUTBHI 32 POMaHTHU3M», O JPY3bIX-TI0ATaX, POMaHU-
CTax, JIpaMaTyprax, U He Tolbko 00 »ToMm. [Ipmuem [lroma ropasmo
MeHblIe, yem, Hanpumep, JK.-JK. Pycco, cocpenoToueH Ha onmucaHuu
ce0s caMoro: OH BBICTYNAET KaK JICTOMHCEI] BPEMEHHU, UCTOPUU — U
CBOCH CEMbHU, M CBOCH CTpaHbl, YIIyOJsAsiCh B UCTOPHUIO CBOECTO POJa.
BoccoszmaBass coObrtusi, Jlfoma crapaercs omuparbcs HE TOJNBKO Ha
CBOIO TIaMSTh W BIICYATIICHHS, HO U Ha UCTOPUOTPAPUUECKUE UCTOUHH-
ku. Bens emy He OBLIO ellie U YeThIpex JIeT, Korjaa ymep ero oreil. [lep-
BBIC CTPAHUIIBI MEMyapoB /[toMa MOCBSAIAET YTOYHEHUIO OOCTOSTEIh-
CTB COOCTBEHHOTO pPOXAcHUs. EMy ObLTIO BaXHO JJOKa3aTh 3aKOHHOCTh
CBOCTO MOSBICHUS HAa CBET, U ATOMY IOMOTJTU apXUBHBIC JOKYMEHTHI
[cm.: 7, t. 1, p. 5-6]. Ho rmaBHOI 11enbl0 OBIIIO HE BOCCO3/IaHUE CBOCH
ouorpaduun. Cam [lroma tak ncan B «MeMyapax»:

«ymaere mu BbI, T€, KTO YUTACT 3Ty KHUTY celyac, 4To, Hauu-
Has ee, s UMENI B BHJIy STOMCTHYECKYIO IIellb: 03 KOHIIA MOBTOPSTH
“qa”?7 Her, a1 mpeAcTaBiIsul €€ KaK OIPOMHYIO paMy, B KOTOPYIO XOTeElN
BKJIFOUUTH BCEX Bac, OpaThs U CECTPHI MO UCKYCCTBY, OTIBI WU JETH
BEKa, BEITUKKE YMbI, 04apOBaTEIbHBIC CO3JaHUS, YbUX PYK, IIEK, I'y0 o
KacaJcs; Bac, KTO JIFOOMI MEHsI M KOTO JIFOOWI s; Bac, KTO COCTaBIISLI
WJTM COCTaBIISICT CETOJHS ClIaBy HAIllEH AIOXU; BB, KTO OCTAJINCh MHE
HEU3BECTHBIMU, M, HAKOHEL, BbI, KTO MEHS HeHaBuzenu! “Memyapsl
Anexcannpa Jlroma!” [la Bens 310 ObUTO OBI cMermHO! Kem s ObuT cam
o ce0e, 51, OTAeNbHAS JIUYHOCTh, 3aTEPSHHBIA aTOM, MIECYNHKA, HOCH-
Masi o cBeTy Bcemu Buxpsmu? Huuem! Ho Bmecte co Bcemu Bamu,
CKUMas B JIEBOM pyKe MPaByl0 PYKYy XYJIOKHHKA, B IPaBOl pyke — Jie-
BYIO PYKY NIpPHHIIA, S CTAHOBIIOCH 3BCHOM 30JIOTOM LIEMHU, COCOUHSIO-
e mpornutoe ¢ OyaymmM. Her, s muimry He CBoM MeMyaphl; 3TO BOC-
MMOMHHAHUS 000 BCEX, KOTO S 3HAJ, a MMOCKOIBbKY 5 3HAJI BCE, YTO OBLIO
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BEJMKOT0, JAOCTOCIABHOIO BO DpaHIUHU, TO i MUIIY BOCIIOMHUHAHHI
®panmun» [7, t. 1, p. 1113].

MozkHo npusHate npasoTy . [lesopMmo, monararomero, 4To Boc-
noMuHaHus [[fomMa — 3TO «co3gaHue UCTOPHH B Ipoliecce MUCbMa 00
uctopum» [5, p. 149], HO BpsiI U CEQYET COTIACUTHCA C TEM, UTO JIH-
TepaTypoBea, CUNTas BOSMOKHBIM CYIIIECTBOBAHNE HEKOETO )KaHPOBOT'O
KaHOHa MEMYapoB, OTHOCUT CouMHeHUe JlroMa K MeMyapaM «He IepBO-
ro psina» [5, p. 148], nockonabKy aBTOp 3aHUMAET CIUIIKOM HHIUBUIY-
QIMCTUYECKYIO TO3UIMI0, HE CBOHCTBEHHYIO ucTopuorpaguu |5,
p. 152]. JlroOble BOoCIOMHHAHUS HECYT OTIEYATOK MHIMBHUIYaIbHOCTH
COYMHUTENS, UX LEHHOCTh — He B mepenavye opUIHaaIbHON KOHLEIIINN
HUCTOPUYECKUX COOBITHH, a B 0COOOM, MYCTh AaKe CyObEKTHBHOM
B3IJISI/I€ HA HUX.

B obmem Buae «Memyapbl» NpeACTaBIAIOT COOOH KOJUIaX H3
COOCTBEHHBIX TEKCTOB J[foMa, HamMCaHHBIX paHee, U U3 Pa3IMYHBIX
JOKYMEHTAJIBHBIX M MEMYyapHBIX HCTOYHHMKOB, OOBECAMHEHHBIX MaMs-
ThIO M BooOpakeHueM. OH He ObUT cBuzeTeneM PeBomonuu, 3HaN 0
Hel dyepe3 MOCPEICTBO PACCKa30B CBOEr0 OTHA (MM KOTOPOTO, MEXIY
npounmM, — Toma-Anekcanap JlaBu ne na Ilaiierpu — BbiOUTO Ha Tpu-
yMmbanbHoi apke B Ilapmke), dyepnan cBeleHHS U3 OTLOBCKOW mepe-
nucku ¢ uieHamu KonBenta, HamoneoHoM, BOEHHBIMM MHMHHCTpPaMH,
apMENCKUX paIropToB, a TaKKe U3 paccka3oB MaTepH, APYy3el €ro po-
nutened. [lroma, ¢ OHON CTOPOHBI, HUKAK HE OTCTYNAET OT MPHUHLUIIOB
POMaHTHYECKOTO HCTOPU3MA, IPUIAIOIIETO MEPBOCTEIEHHOE 3HAUEHUE
BOCCO3/IaHUIO 00mIel aTMocdepsl TOH WM WHOW 3MOXH, oOpaliaromie-
rocsi He CTOJIBKO K CYXUM OQHIHMAJIbHBIM JOKYMEHTaM, CKOJIBKO K Me-
Myapam, JIETeH/IaM, UCTOpUYeCKUM aHekaoTaM («B mcropun s aro0:mro
TOJIBKO aHEKIOThD», — ropopuia Ilpocnep Mepume B mpeaucioBUM K
pomany «Xponuka mapcrBoBanusa Kapma IX» [12, c. 15]). C npyroii
cTopoHbl, [ioma oOpamaercss U K TOKYMEHTaJIbHBIM CBHJIETEIbCTBAM,
YTO BUJIHO yXe€ IO TOMY, KaK OH JI0Ka3bIBA€T 3aKOHHOCTb CBOETO POXK-
JEHMUSL.

Ilo cymectBy, ¢ camoro Hauana «MemyapoB» Jlroma co3aer He
TOJILKO CBOHM COOCTBEHHBIH MOPTPET, HO M MOPTpeT cBoero orma. Kax
yKa3bIBaeT aMEepPUKaHCKUH MUCTOpUK U XypHamucT Tom Paiic, obnana-
tens [lynuTiepoBckoil mpemuu, AOOpBIX ABECTH CTPaHUI] B Hadaie
CBOMX BOCIIOMHHaHUU [[romMa mocBsiiaer renepainy Toma-Anekcanapy
Hasu [lroma, «MynaTy, poAMBIIEMYCS B KOJOHHH M OKa3aBLIEMYCS BO

125



Haxcapoan H.T.

Bpemst PeBomroriuu Bo riiaBe apmuu B 50 ThIcs4 wenoBek» [14, p. 13].
UroOsl BoccozmaTh 00pa3 oTma, «/roMa Mcronb30Bal Kak BOCIIOMHHA-
HUSl 0 HEM MaTepH | JApYy3eH, Tak U opUIHaTIbHbIE TOKYMEHTHI U TTHCh-
Ma, coOpaHHBIe BIOBOW renepana» [14, p. 13]. T. Paiic He ckpbiBaer,
YTO B pacckasze J[foMa ecThb M JIaKyHBl, 1 YMOJNYaHMs, €CTb U BOCCTa-
HOBJICHHBIC BOOOpa)KEHHEM AMAJOrd W CIEHBI, HO MOJIaraer, 4To pac-
CKa3 ChlHa 00 oTLEe — 0€3yCI0BHO, O4YCHb UCKPEHHHUI U BO MHOTOM TOY-
HBIM, TOTOMY-TO 3TH CTPaHULBI MEMYapoOB U CTaJd B CBOIO OYEPEdb
HMCTOYHUKOM HamucaHus Ouorpaduu renepaia s camoro Paiica.

HauaB ¢ coOCTBEHHOTrO POXKACHUS W IMEpers 3aTeM K UCTOPHH
orua, J{roma uzer euie Janplie B CBOeH pEeTpOCIeKINN — MHUIIET 00 uc-
Topuu Aena. Boobie, oH cBOOOTHO yriayOsieTcs B MPOILIOe, ero 00-
pallleHre K UCTOPUU COOCTBEHHOI'O pojia MOMYTHO OKa3bIBAETCS U KC-
kypcom B snoxy Jlromouka XIV. CoOcTBeHHast 6uorpadus npeacraer
KaHBOH HE TONBKO U1 OOPHCOBKH T€X HCTOPHUYECKUX COOBITHH, CBHIE-
TeneM KOTopblx [ltomMa sBISIICS, HO W A1 JAEMOHCTpalMH TOrO,
HAaCKOJIBKO JKMBO JAJIEKOE MPOIIIOE AJS YENOBEKa, OTKPBITOTO KaK HC-
TOpHUH, TaK U COBPEMEHHOCTH.

Pucys coGwitist PeBomounu, roma crpasisiercst ¢ «Memyapa-
MU, OTHOCSIIMMHECA K (Qpaniy3ckoii PeBomonum» bepsuiis u bapsepa,
obpamaercs k «BocromuHanusim o PeBomonun n mmnepumn» Lllapis
Honpe, x «cropun xuponauctoB» Anbdonca ae Jlamaptuna, k «Me-
Mopuairy CBsToil EneHbl», KOTOpBIN 1 paHee HEOAHOKPATHO BHUMATENb-
HO YMTaJ, YJ4acTBYs B pemakType «Paccka3oB o IJIEHEHMH MMIIEpaTopa
Hamoneona na octpoB Cestoit Enener»y MonTonona. M, 6e3ycinoBHO,
Hroma mMHOrokpaTHo oOpamaincst k «Mcropun @paHIy3ckol peBosro-
uum» JKronst Muniie, 3HaMEHUTOIO POMaHTUYECKOTO McTopuka. M3a-
oemna Cada naspBaer Munwie «rapantoMm ucropusma oma» [15].
Koneuno, ecnu BcnomMuuTh 01361B W. TOHA — N3BECTHOTO MO3UTHUBUCTA —
«Mu1iuie — He UCTOPHK, a MO3T, Er0 UCTOPUS — 3TO JIMPUUECKas dIomes
Opanruny [17, p. 176], To MOkeT Toka3aThCs, 4TO oOparieHue J[roma
K Munuie — 370 cnaboe noaKpensieHne i TpU3HAHUA UCTOPUIECKON
BEPHOCTH MeMyapoB. OIHAKO CeroiHsl Mbl TIOHUMaeM KakK JOCTOMHCTBA
MO3UTUBUCTCKOW HAayKH, TaK M ee HemocTaTKku. Cyxue, ronbie (axTsl,
OTKa3 OT JIIOOOW WX MHTEpPIIpPETalllH, CyryOblii 00bEKTUBU3M, OTCTpa-
HEHHOCTb MaJIo CITIOCOOCTBYIOT MOHUMAHHUIO HCTOPUUECKUX MPOIECCOB.
K Tomy >xe cTrouT BCHOMHHTB, 4TO Mutie ObUT IIepBbIM, KTO, CO37aBast
uctopuio @panuuu, odpaancs K apXUBHBIM JTOKYMEHTaM M MPHBOANIT
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WX B CBOCH KHHIe, NMPEBPAaTHUB €€ B OCCUEHHBI MCTOUYHUK JOKYMEH-
TaJbHBIX (PAKTOB, IEHUMBIX B TOM YHCIIC U TIO3UTHBHCTAMH.

Munuie — pOMaHTUYECKHUH UCTOPUK — BOCXHILAJCS MHUCATENIEM,
YTO SICHO BBIPA)KEHO B €r0 MUCHbME, KOTOpoe MpuBoauT ouorpad droma
Knog Ilonm: «f monro ucnbIThIBad NOTPEOHOCTh HANKUCATH BaM, BBIpa-
3UTh TO YIAUBJIEHUE, KOTOPOE BBI3BAJI BO MHE Balll HEMCUYEPIAEMBbIil re-
HUH, MOIIHBINA MOTOK Ballero BooOpaxeHus. Bel — Oomnblie, yeM muca-
Tens. Bel ogHa w3 cun [lpupoabl, U S MCOBITBIBAIO K BaM CTOJb K€
rITyOOKYIO CUMITaTHIO, KaKyl0 HCIBITHIBAO K Heil camoi» [18, p. 141].
A JlroMa-pOMaHUCT HEOTHOKPATHO MOSICHSJI CBOM MOAXOM K M300pake-
Huto uctopuu. Tak, B npenucioBuu k pomany «I'papuns ConcOepu»
(1836) on mucan: «M3yunB oAHy 3a Ipyrol XpOHUKH, UCTOPHUIO U HC-
TOPUYECKHI pOMaH, IPHUS K BEIBOJY, YTO XPOHHUKA MOXKET paccMaTpH-
BaThCs JIMIIb KaK HCTOYHUK, U3 KOTOPOTO CIeAyeT YeprnarTh, Mbl Hajaes-
JUCh HAaWTH MECTO MEXAY JIOAbMH, COBEPLICHHO JIMIICHHBIMH
BOOOpakeHHs, U JIIOAbMH, YpE3MEPHO UM HaJEICHHBIMHU; MBI YOexKIe-
HBI, YTO JaTbl M XpOHOJOrMyYeckue (akThl HE BBI3BIBAIM HHTEpeca
JUILb U3-32 OTCYTCTBHSA KaKOH-1100 KM3HEHHON HHUTH, CBA3BIBAIOILCH
UX JpYyr ¢ APYrOM, U YTO TPYI MCTOPHU Kazajcs HaM TaKHUM OTBPATH-
TENBHBIM U OTTAJIKMBAIOIIMM JIMIIb MIOCKOIBKY T€, KTO €ro Mpernapupo-
BaJiM, HAYaIW C JIMLICHUS €ro IJIOTH, MPHUJAIOIIEH CXOJCTBO, MBIIIII,
HEOOXOJMMBIX AJISl IBUKCHUS, U HAKOHEL — OpraHoB, HEOOXOJMMBIX
ISt JKU3HNY [6, p. 14-15].

CKpynyJe3Hbli aHanu3 TeKcTa «MeMyapoB» BBISBIISICT HCIOIb-
30BaHME B HUX Oojiee paHHMX TEKCTOB camoro ioma: ¢parmMeHToB n3
ouepka «Hamoneon», 3amerku «Kak s craj qpamaTtyprom», 3apuCOBKH
«bepHap, oXOTHUYBM UCTOPUMY», U3 «3aBemanus rocrnoanna llosemne-
Hay, u3 «Pamopra renepamy Jlagaiiery», crareii «Banges mocie
29 urons» u «Mou 3IIOKITIOYEHUST B HATMOHABHON TBapaumny», u3 «Jlo-
POXXHBIX BIIEUaTIECHHI» M T.I. [[foMa He mpocTo BCTaBisieT 3TU (par-
MEHTHI B CBOHM TEKCT, OH MX IEpPENUChIBACT, MPHIAET UM OoJee Joruye-
CKMM H UENOCTHBI BHJ, T.€., CTPEMUTCS YOEAMTb 4YHTaTeled B
JIOCTOBEPHOCTH CBOET0 IIOBECTBOBAHMUSL.

W 31oii riryOMHHOHW JOCTOBEPHOCTH HE MPEMATCTBYET XYyIOXKe-
CTBEHHOCTb, BOJIEHO WJIM HEBOJIBHO NMpPOSABIAIOLIascs B TekcTe «Memy-
apoBy». JKu3Hb OTIa nucaTtells HallOMHHAET Ouorpadam UCTopuio rpada
Monte-Kpucro n3 0IHOMMEHHOTO pOMaHa, €ro MOpTPET BHI3BIBACT B
namsTu Gurypy mymkerepa [loptoca, a xu3Hs camoro [lroma — ucro-
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puio 1’ ApranbsHa u3 «Tpex MymikeTepos»'. MicTopus 1 BEIMBICEN Tec-
HO TeperuIeTeHsl Kak B MeMyapax, Tak 1 B poMaHax Jlroma. Benp MHO-
THe IeTaJId CIOKETa, KU3HH TTIaBHBIX NepcoHakell pomaHa «Tpu Mym-
KeTepa», KaKk U ero NpoaoKeHuil — «/[Baanars et coyctsa», « BUKoHT
ne bpaxenon, unu Jlecsats ner coycTsa» — A. J[roma nmodepnHya U3 uc-
TOPUYECKHX U JIETEHIAPHBIX HICTOUHUKOB.

[Ipexne Bcero, aTo kuura 'aceena ne Kypruna ne Canapa «Me-
Myaphl TOCIIOAMHA 1 ApTaHbsiHa, KallUTaHA-JEWTEHaHTa MYIIKETEPOB
kopomsi» (1700), aBTOp KOTOPOH, CTUIM3YsI COOCTBEHHOE TOBECTBOBA-
HUE T0J] BOCIIOMHHAHHS CaMOT0 I'eposl, OMMCHIBAET TEM HE MEHEE HCTO-
pudeckoe JUIO — peanbHO cymectBoBasmero Ilapns npe bartn
I’ ApTaHbsiHa, ponuBlierocs B 1618 r., ciy>)KMBLIETO B KOPOJEBCKOH
reapauu ¢ 1635r., a B 1644 r. NpPUHATOrO B POTY MYIIKETEPOB.
I’ ApTaHbsiH AE€UCTBUTEIBHO BBIMONHSIT HEKOTOpPBIE Ba)KHBIE NOpyUe-
Hus JlogoBuka XIV (Hanpumep, apecTOBBIBaJ ONAJLHOIO MUHHUCTpa
®yke), ObUT BIOCIEACTBIUM Ha3HaueH rybepHaropoM Jlnmis u morud
MIpH Ocajie romianackoro ropoga Maactpuxra B 1673 r. B 10if sxe kHH-
re Kypruns ge Cangpa ¢purypupoBaiu v Apyrue peaibHble TPOTOTUITBI
repoeB Jroma: Atoc n1’OtBumib, Mcaak ne Ilopro u Anpu n’Apamuc,
OeapHckue nBopsine. Kpome Toro, /[fomMa BHUMATENbHO YATAT MEMYyaphl
kapauHana Jie Perna u repuora CeH-CHMOHa — U3BECTHBIX NOJIUTHYE-
ckux geareneil XVII B., a Takxke ucropudeckuil Tpya Bonbrepa «Bek
JronoBuka XIVy, 3HaTOKa TON PMOXM U CTOPOHHHUKA JiereHanl o XKe-
JIE3HOW Macke, MCTIoNIb30BaHHON [roma.

Hroma mrobun cBoto Tpuiioruio. He ciydalino, koraa oH yBIeKcs
XKYPHAJINCTUKOHW, OJHY M3 CBOMX Ta3eT OH Ha3Bald «MyIIKeTepom».
Hano ckasate, uyto mybnukanus «MeMyapoB» B 3TOH raszere Obuia OT-
YacTH MONUTUYECKUM aKTOM: BEJlb OCTOPOXKHBIN OMUIb 1€ JKupapes,
OCHOBAaTeNh JCIIEBOM NMEpHOINYECKON MeYaTH U CO3/4aTelb Tpaauluy
myOMMKOBAaTh POMaHBl YAacTSMHU B raszerax M XKypHajax, [0OCTepercs
B35Th B CBOIO razery «KoHCTUTIOCHOHENBY» TEKCT Jfoma, MOHUMas, YTO
3TOT pecilyOJInKaHell, OMMO3UIMOHHO HACTPOSHHBIM MO OTHOLICHHUIO K
pexumy Hamoneona III, MoxxeT OBITH HCTOUHUKOM HENPHUSATHOCTEH LIS
M3JIaTeNs CO CTOPOHBI BiIacTeH.

! «Ocosnanno mwm Het, HO [lroma B “Memyapax” moaxBaTeIBaeT pamKy “Tpex
MYIIKETEpOB”, OIMyOJMKOBAaHHBIX BOCEMBIO rojaMu paHeey», — yrBepxnaer K. Illomm
[19, p. XX].
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AKTHBHO COYMHSSI POMaHBI, MCTOPUYECKHE OYEPKH, Ta3eTHBIE
CTaTbH, NbECHI, HOBEIUIBI, CKa3KU U JETel, MHOrO IMyTELECTBYH,
Jroma ¢ He MeHbIlIel 3Hepruell 3aHuMaeTcs U nNoauTHKoNH. OH MpHUHHU-
Maer yuactue B peBomonmu 1848 r. [lociie Oe3ycrHemHoi MOIBITKH
crate JemyTatoM HanmonamsHOro coOpanus u mepeBopora Jlym-
Hanoneona bonanapra B nekadpe 1851 r. [roma yeskaer B benbruio,
BIIPOYEM, CIIacasACh HE TOJBKO OT MOJUTHUYECKUX MPECIEIOBaHUN, HO U
oT kpeautopoB. M Tam HaumHaer pabory Hag «MoHMMH MeMyapamm»
(1851-1856).

Koneuno, memyapnoii mpose lroma mpucyma Oojbiuasi cTpo-
TOCTb U MOAYNHEHHOCTh JOKYMEHTAIbHBIM CBHUJIETENLCTBAM, YEM PO-
MaHaM — JJOCTaTOYHO CPaBHUTH PAcCKa3bl O PEBOIIOLIMOHHBIX U MOCIIe-
PEBONIOLIMOHHBIX TOJaX B €ro BOCIOMUHAHHAX (TOE MpexXIe BCEro
onucaHa cynp0a oTHa M Te COOBITHS, C KOTOPBIMH OH OBLIT CBSI3aH) C
LUKIOM €ero ke pomanoB o Pesomonnu u Umnepun («Kozed bann3a-
Moy, «Oxepenbe KoponeBbl», «Amk Iluty», «'paduns ne Illapau»,
«Copatauxu Hery», «bensie u ['omyObie» u Ap.), 94TOOBI YBHIETH 3TO
pasmuune. M Bce ke ux cOmmxaeT o0 pOMaHTHYECKUN MCTOPHU3M:
(akThl 00pacTarOT HEOOXOIUMOI ISl OKHUBJICHHS TOBECTBOBAHUS TLIIO-
THIO MOLIHOTO BOOOpa)XeHUsl, MHCATEeNb CTPEMUTCS BEPHO MOYYBCTBO-
BaTh AyX 3MOXM — U MEpeAaTh 3TO YyBCTBO uuTaTento. OnuH U3 Kpyn-
HeHInX cerogHs crenuanucToB no TBopuectBy [roma, Knox Ilonn
crpaBeUIMBO NumIeT: «/{ioma co3naer pomaHsl, YTOOBI COMEPHUYATE C
HCTOpUEN U MIOCTHUYB €€ CMBICI Yepe3 XyI0KECTBEHHbIN BhIMBbIceN. Bo-
obpakaemoe y Hero — akymiep mpasasi» [19, p. XXII].

Hano ckazate, 4to «MeMyapbD» BBICTYNIAalOT HE TOJIBKO UCTOPHU-
YECKUM U MOJUTHYECKUM CBUAETEIBCTBOM BPEMEHH, HO U CTAHOBSATCH,
o cioBaM Toro ke K. Illonma, «intepaTypasiM apxuBoM XIX crome-
tus» [19, p. XXIX]. B camom nene, [roma 0OMIIBHO IUTUPYET MHOTHUX
coBpeMeHHUKOB-HTepaTopoB (bepamxke, I'toro, Kasumupa [lenaBuns
W p.) — KaK TeX, KTo OJMM30K eMy, Tak ¥ HeApyroB. U 31eck BakHYIO
ponb urpaer obpamieHue J{ioma K ONMCcaHUIO CBOEH COOCTBEHHOU >KU3-
HU U Ccyab0Bl, TECHO CBS3aHHOU C XYJO0KECTBEHHOW JKM3HBI0 PpaHnn
€ro BPEMEHHU: MBI y3HAeM 3IU301bl «OUTBBI 32 POMAaHTH3M» B TeaTpe,
HCTOPHIO CO3JJaHMs U MOCTAHOBOK Ibec Ipamarypra. OH He 4y BbI-
SICHEHUIO OTHOLIEHWH CO CBOMMH JIUTEPATypHBIMH COOPaThsIMH, JOKa-
3bIBasi CBOIO MPaBOTy [cM., Hamp.: 7, t. 1, p. 1099-1106]. J1. JIlezopmo
CrpaBeyInBO 3aMedaeT: «lcmonap3oBaTh CBOM MEMyapbl Kak MOJENb

129



Haxcapoan H.T.

peadHIUTaluy WIK MECTH — B CaMOM MPHUPOAE STOro kaHpa. roma Ha
caMoM Jielie HE TIEPBhIi U He TOCJIeTHUI MUcaTeNb CBOEr0 MOKOJIEHMS,
KOTOPBIN BEPUII B BO3MOXKHOCTh NMPEBPAICHHS CBOEH KHUTH BOCTIOMH-
HaHUI B CHMBOJIMYECKOE BIOKEHHE B Oymymiee» [5, p. 16].

Anekcanapa [ioma oranyano oco0oe OTHOIIEHHE K CBOEMY 00-
pasoBanuto. OH HHKOrga He BooOpaxkan ceds MyApEoM WIH MPOopo-
KoM (B oTnmure oT Bukropa ['toro, Hanmpumep), CKENTUYECKH OL[CHUBAI
CBOIO JpYIMIHMIO, YeM, HaJo CKa3aTb, HEMAJIO CIOCOOCTBOBAI TOMY
MpeHeOPEeKUTENbHOMY OTHOIICHHIO K €ro MCTOPUYECKUM 3HAHUSIM,
KOTOpOE€ AONT0 ONpEenensio ero penyrauuto. Kak nmpusHaBasics OH B
BOCIIOMHHAaHUSX, YUUIICA OH MaJlo, HE CIMILKOM PETYJSPHO U YCEPAHO,
Tak 4yTto g0 1815 . «He 3Hanm Huyero». TeM He MeHee, He JIIO0S HU
JPEBHUE SI3bIKY, HM MaTeMaTUKy, OH YBIICYCHHO 4nTan bubmuro, npes-
Herpedeckue Mugsl, «EcrectBennyro ucropuio» broddona, «Podbunzo-
na Kpyzo» u ckasku «1001 Houm»'.

[IproOmenre k mo33uM Hayaaoch y moiozxoro Jioma c Jlamap-
THHA, a B Havaie 1820-x ronoB oH nocemaer kpyxok III. Hogse u ak-
TUBHO OCBAaWBAaeT COYMHEHUS aBTOPOB-POMAHTHUKOB M UX KyYMHPOB —
B.Twro, MA.I. baiipona, B.Cxkorra, ©.Kymnepa, V. Illekcnupa,
@. llunnepa, N.B. I'ére. [Ipu 3TOM clieqyeT MOTYEPKHYTH U MPOOY-
JMBIIIYIOCS JIFOOOBB MHCATENS K MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM: Tak, A. [lroma
BBIYUMJI aHTJIMMCKUI S3BIK HACTOJBKO, UTO IepeBen poman B. Ckorra
«AlBEHro»?, U3y4an HeMelKHi, 4ToObl YnTaTh B nogauHHuKe lumnmne-
pa u ['€re, a 3aTeM ycrnemHo nepeBoauI ¢ HEMELKOTO.

[MpunaBas u B nanbpHElIIEM OONBIIOE 3HAYCHHUE 3HAHUIO S3bIKOB,
Hroma-oteny B aexabpe 1840 r. mucan u3 DnopeHUHH CHIHY, COBETYS
TOMY M3y4YaTh JIATBIHb — YTOOBI uyuTaTh Beprumus u ['opanus, rpede-
cKkuil — 4ToOBI y3HaTh B mommuHHUKe ['omepa, Codoxmna n EBpununa,
HEMEIKUH, aHTTUACKUA W WTATbSTHCKUM, YTOOBI TMO3HAKOMHTHCS C

Lowm nonpoGuee: [2, p. 17-20].

2 A-P. Opwmere u . BaiinmaH, mpaB/a, CYUTAIOT, YTO HA CAMOM JIENIe OTOT PO-
MaH nepeBena Mapu ne ®Depran (nceBgonum — Bukrop IlepceBans), koTopast Oblia
BO3ITIO0IEHHO MucaTenst B Ty nopy [10, p. 594], oqHako, BO-EPBBIX, B IPEIUCIOBHH K
«AtlBenro» A. JltoMa OOBSCHACT HEKOTOPBIE OCOOCHHOCTH CBOETO BOCHPHSTHS
B. CxoTra 1 TOBOPHT 0O TOM, 4TO 3TOT IEPEBOX OBLT JUIST HETO CBOETO POJa «yIpaKHe-
HHUeM B ctuie» [10, p. 774], a BO-BTOPBIX, HUKTO HE OCHAPHUBACT OONBIIYIO JOIIO €T0
yuactus B iepeBoje «[ ammera» Lllexcrmpa (1847), Hanpumep, XOTst OH U OBLT cAeNaH
B coaBropcrse [10, p. 467-477].
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[excrupom, umnepom u Jlante [8]. Ero cobcrBeHHOE 3HaHUE HUTa-
JIBSIHCKOT'O TakKe OBbLIIO BeCbMa ITyOOKHM, M 3TO CBOEOOPA3HO MPOSBU-
nock B 1860 r., Korza, myremecTBys o Mranuu, [[romMa onyoauKkoBai B
razere «Mumunengente» (L’Indipendente) HoBemwTy Ha HMTabTHCKOM
A3bIKE TIOJ] Ha3BaHKUEeM «YOuiicTBo Ha ynune Csatoro Poxa» — nepepa-
00TKy pacckasza . [lo «YowuiictBo Ha ynune Mopr». Ho eme panee, B
cepequne 1830-x ronos, JroMa 3aMbIcail iepeBecTH «b0oKECTBEHHYIO
komenuto» Jlanre. [IpaBna, nepeBon Becero npousseneHus [lanre lroma
MOJTHOCTBIO TaK M HE OCYLIECTBHJI, HO BCE )K€ MEPEBEN NEPBYIO MECHD
«Anay», CONPOBOJMB €€ OCHOBATENbHBIM HMCTOPUKO-IIOJIUTUYECKHM
ouepkoM o JlaHTe n dropeHINH ero BpeMeHu. Tak 4To MOXKHO C yBe-
PEHHOCTBIO CKa3aTb, YTO 3PYAMLMS Mucatens OblUla ropasno Tiayoke,
9YeM ero cOOCTBEHHBIE CYXACHUS U MO3THEHIINE MPECTaBIeHUSs YUTa-
TeNnel U KPUTHKOB O HEH.

Koneuno, y maTepu He OBUIO CpPENCTB, YTOOBI AaTh CHIHY, YTO
Ha3bIBaeTcs, MPECTIKHOE 00pa3oBaHUE, OAHAKO OH C JETCTBA JIIOOMI
gutaTh. C 1811 mo 1813 r. oH yumics B xomnexke abbara ['peryapa B
Bunne-Kotpe, a ¢ 1816 r. Hayan pabotaTh B HOTapHajIbHOM KOHTOpPE
poaHoro ropoaka. [lepBrie muTEpaTypHBIE ONBITH OyIYIIErO MUCATENS
oTHocATcA K KoHIY 1810-X rogoB, Korja oH 3aBell 3HAKOMCTBO € MOJIO-
IBIM BUKOHTOM Anonbdom ae JIeBeHOM, MPHOOIIMBIINM €ro K poMaH-
THaecko nmteparype. Oren Anonbsga OblT ONMM3KO 3HAKOM CO 3HAMe-
HUTOCTSIMH TOro BpemeHu — mmcarenbHuueil XK. ne Cranp, aktepom
Tanbma, a caMm MOJIOAOI BUKOHT OBUT B Kypce HOBBIX BESHUH B TIO33MU
U TeaTpe.

BwMmecte co cBouM apyrom AnekcaHzp HauMHAeT COUYMHSATH TeaT-
panbHble mbechl. B 1823 r. [lroma mpuesxaer B Ilapmx, momydaer
JOJDKHOCTB CeKpeTapsl B KaHuensipuu repuora Opneanckoro (Oymymie-
ro kopois Jlyn-®ununmna), ogHaKo ¢ Topa3ao OOJNBIIeH CTpacThio Mpe-
JAeTCsl COYMHUTENBCTBY. B KOHIIE TOro ke roja B «AJbMaHaxe IS
IOHBIX JEBYLIEK» MOsBIsIETCd cTUXOoTBopeHue [lroma «bendHouka u
Po3ouka», a B 1825 r. BeIxoauT HeOOMbINON cOOpHUK «COBpPEMEHHEIE
HOBEJUIBI» M OCYIIECTBIISIETCS MMOCTAHOBKA NIEPBOM MBECHI, HATMCAHHOM
B coaBTopcTBe ¢ JleBeHoM, — «OxoTa u mo60Bb». Ho HacTosimmii yenex
elle Brepean: oH nmpuxoauT kK lroma B koHie 1820-X romos, koraa oH
cOmmKaercsi ¢ HM3BECTHBIMH NHcaTensiMU-poManTukamu — B. ['ioro,
III. Honwe, A. ne Bunbu u Ap. u BKIIOYAETCS B «POMAHTUYECKYIO OUT-
BY» 3a HOBYIO JJpaMaTyprHuio.
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B ITapuxe JlromMa mocenaer BEICTaBKH KMBOIMCIIEB POMAHTHYE-
ckoil mkonel — . Jlenakpya, O. ne BepHe; mpuHHMaercs 3a YTEHHE
caMbIX BaXKHBIX A1 poMaHTHKOB mucartenedl — lllekcnupa, [umnepa,
I'ére, Ilapuu, Annpe Illlense, baiipona, 3arem — Banbsrepa Ckorra n
®enumopa Kynepa. Uto kacaercs counHenuil no ucropuu dpanuuu,
TO 110 MOpHI 10 BpeMeHH [lroma ocTtaercs K HUM paBHonaymeH. Coxpa-
HUJIOCH CBUIETENBCTBO, IO KOTOPOMY OyAYIIMA HCTOPHYECKUN poMa-
HUCT Ha INpeiokeHne nmpodyects xponuku dpyaccapa, JI’'Oryans, Boc-
NOMMHaHUA KapauHana nae Perma orBetmwn: «Ho Bemp ucTopus
Opaniuu Tak ckydynal» [7, t. 1, p. 589]. Tloka ero Gonbie BIEKYT K
ce0Oe ONM3KHe UCTOPUYECKUE COOBITHS, HAIlOJICOHOBCKAs 3110Xa: OH He
paccraercs ¢ «Memopuanom Cesroil Enensl». OnHako Benen 3a apy-
UM poMaHTHKaMu J[fomMa oOpamiaercs K »aHpy HCTOPUYECKOH apa-
MbI: B 1828 r. counnser nvecy «KpucTrHa», NOCBALIEHHYIO BEACKON
KoponeBe, mnpasuBiied B XVIIB., u ortmaer ee B Tteatp Komemu
@paHcas. [lbeca moxBepraercss LEH3ypHBIM IEpenenKaM U, KOorja ee
HakoHeIl roctaBat B 1830 ., He mpUHECET aBTOPY OOJIBIIOrO ycrexa.

Tem He MeHee cI0XKHOCTH ¢ «KpHUCTHHOI» HE TONBKO HE OTIIYT-
HYJH MHCATENs, HO U CTUMYJIUPOBAIIN €r0 HHTEPEC K «CKYYHOW» (paH-
Iy3CKOI MCTOpWU: B TIOMCKaxX HOBOTO CIOXeTa oH oOpaTmiics k «Hcro-
pun @Dpannun» abbata AHKeTHIS, «YHHBEpcalbHOW OHOIHOTEKE»
Mumo, «/IneBHuky» JI’Otyans m yxe B koHue 1828 r. mpemioxuia
Komenn ®pancaz HoByro mbecy — «l'enpux III u ero meop». Ilocme
MpeMbepbl TheChl B (peBpajie cieayroomero roxa 27-merauii roma
MpPOCHYJICST 3HaMEHUTHIM. OIHUM M3 pEeleH3eHTOB mbechl Obul CTeH-
nanb, cpaBHuBIMKA «I'eHpuxa III» ¢ «Puuapmom II» Hlexcnupa un
Ha3BaBIIMH MMOCTAHOBKY 3TOM ApaMbl CaMbIM Ba)KHBIM JIUTEPATYPHBIM
coobrTreM 3uMbl 1829 roga. C sToro MoMenrta JlfoMa CTaHOBHUTCS Of-
HUM M3 MOTPOB POMAHTHUYECKOW JpamMaTyprHH: IOCEUIaeT CaJloH
L. Honwe, rae BenmeT yBiedeHHbie Oecenbl ¢ B. [toro, A. ne Bunbu, A.
ne Mrocce, OHOBPEMEHHO NHIIET HOBBIE POMAHTHUYECKHE ApPAaMbl —
«Antorm» (1830), «Puuapn Japnuarron» (1831), «Henbckas GamHs»
(1832). ITocnenusis npeca crana HOBBIM TpuyMdom [roma — nuctopude-
CKOTr'0 JpaMatypra.

Onnako B 1830 r. J{roma ObLT yBiI€UEH HE TOIBKO JIUTEPATYPHBIM
TBOPYECTBOM: OH AKTHBHO y4acTBOBaJ B COOBITHsIX WI0nbCKOH peBo-
JIOLMH W, KaK 1 MHOTHE POMAHTHKH, OB pa3oyapoBaH e€e pe3yibTa-
ToM. B cBOonx «Memyapax» oH mucan: «VIMeHHO IuIaMeHHasi reponye-
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CKasi MOJNOJACKD M3 pabounx coBepiuana peomtonuio 1830 r., ona 3a-
KTJ1a BOCCTaHUE U MPOJIMJIA B HEM MHOTO KPOBH; UMEHHO 3TUX JIIOJeH
OTOJBHHYJIM B CTOPOHY, KOTJia JeNo ObuTo caenano...» [7, t. 2, p. 87].
HoBoe monutuyeckoe pazodapoBaHue npuHecio [lroma monmaBieHHE
peciyOnuKkaHckoro Bocctanus 1832 r.

On mokunaer I[lapux u oTmpaBisiercss B MyTeLIECTBUE Kak IO
camoii ®paniuy, Tak ¥ 1o pa3nuuHbIM cTpanaM EBponsr: Hseiapun —
1832 r., Utamuu — 1835 r., benbrun, ['epmanun — 1838 r., Ucnanum —
1846 r., mocemaer takxe CeepHyto Adpuky. CBoM BredaTIEHHUs] OH
3alKChIBacT, 3aTeM MyOnuKyeT B razerax: nepBwiid (1833) u mocneny-
toune Beimycku «IlyTeBbix 3amerok» (1839, 1841). [Tomobus myTeme-
cTBH, J{1oMa MPOAOIDKUT COBEPIIATH WX BIUIOTH A0 MOCIEIHUX CBOMX
nHeil. Omnako BTopas mojoBuHa 1830-x romoB, Kak M AalbHeHIIas
KU3Hb JlloMa, He BoILIa B ero «MeMyapbi»', XOTs MUCAIUCh OHU KaK
pa3 B TOT MepHo, Koraa TamaHT /[roma-poMaHuCTa PacKpbUICS B MOJ-
HYIO CHIIy: JUIS 4erO OKa3aldHuCh HEOOXOAWMBI ONpeelcHHbIE U3MEHe-
HUS B (hopMax HM3AAHHSI W PacIpOCTPaHEHUS POMAHHOW JHUTEPATYpPHI,
OTBEYAIOIIVE HOBBIM YNTATEILCKUM HaBBIKAM U MOTPEOHOCTSIM.

B 1836 r. Takue n3MeHEHHs MPOU3OIUIH MO/ BO3EHCTBUEM pe-
¢dopmbl ppaHIy3cKON mpecchl: (PppaHIy3CKHI KYPHAIUCT U U3AATElb
Omuie XKupapaeH pemmi u3gaBaTh ra3eTsl ropa3io 0osee JemeBbIMU
U Topasno Oonee MAacCOBBIMU THpakaMH. JlJisl MpHUBIICUSHUS IIUPOKOH
YuTaTEeNbCKON aynutopun JKupapaeH, a Bciel 3a HUM ApYrue u3jaaTe-
JIM TpeAjiaraloT MyOJMKOBaTh B MX ra3erax pOMaHbl yacTaMu («gernbe-
TOHAMHU»), C MPOAODKEHHUEM B TOCIERYIOIIMX Homepax. llepBeiM u3
pomaHoB mmcartensi Tak Obin onyonukoBan «Kamuran IToms» (1838).
B 1840-e romsl mMeHHO B >kaHpe poMaHa-(enberoHa Joma cosnmaer
CBOM NpW3HaHHBIE meneBpel — «Tpu mymkerepa» (1844), «KopomneBy
Mapro» (1845), «I'pada Monrte-Kpucro» (1845-1846), «['ocnioxky nae
Moucopo» (1846), «Copok msare» (1847-1848), «Kozeda banpzamor
(1846-1849) u ap. IIpuTOM 4YTO MOMYJIAPHOCTH STHX POMAHOB ObLIA
OYeHb BBICOKA, KPUTHKa JOBOJBHO JOJT0 TaK MJIM WHaue crapajach
MOJYEPKHYTh B HUX IMPEXJE BCET0 YMENO BBICTPOCHHYIO MPUKIIOYEH-
YECKYI0 MHTPUTY, HE CIHMIIKOM BBICOKO OLIEHMB KaK CTWJIb IHCATEs,

1
CuieBeH Jlenna nonaraert, 9to «MeMyapsD» «3aBEpIIAIOTCS B MOMEHT arodge-
o3a ero </Iroma. — H. I1.> 1oHomeckoi cnasei» [11, p. 290] 1, BO3MOXKHO, IHCATEh HE
CIJIMIIIKOM XOTEJN UX MPOJI0JKATh, BOIPEKH CBOEMY OOCIIIaHHIO.
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Haxcapoan H.T.

TaK ¥ €ro KaHpoBble HOBaMU. OHAKO MCCIEA0BATENN MTOCIEAHUX JIET
He 0e3 yauBJIeHHS OOHapYKMBAaIOT TLIATEIBHOCTH PabOTHI MUCATENs
HaJ CTHJIEM, OCO3HaHHYIO paboTy HaJ CTPYKTYpOH HpOU3BEACHUH, ce-
pBE3HBIE Pa3MBIIIIEHNS HAJl TBOPYECKUM MpolreccoM. Ero counHeHus
HE CIy4yallHO MOCTaBJEHbI B OAMH Psii C poMaHaMH JlOCTOEBCKOTO U
Bupmxkunun Bynd: no meicnu I1. Cutaty, Kaxaplil U3 3TUX nHcaTenel
cozaer oOpasell ONpenelieHHOH >KaHpoBOM MoaM(UKaLuu pomaHa
[16]".

Wrak, MBI MOXXeM cKazaTb, 4TO J[foMa OTHIOAb HE TPEIINI IIPO-
THUB OCHOBHBIX (DaKTOB, a TMIABHOE — CYTH, — UCTOPUH H COBPEMEHHOCTH
HU B CBOMX pOMaHax, HU B ITyTEBBIX odepkax, HU B «Memyapax». OT-
Ka3bIBas MUCATENI0 B UCTOPU3ME, HE3aCIy)KEHHO 3a0BIBalOT U HUKOTAA
HE LUTHPYIOT APYTUE €r0 CIO0Ba: «...MBl CMEEM yMaTh, YTO HAYUHIN
Opannuio ucropuu Oojble, yeM Kakoi-Tu0O0 W3 HCTOPUKOB» [9,
p. 21]. He cnenys OykBajibHO TOJNBKO M3BECTHBIM MCTOPHUYECKHM (hak-
TaM, HO M IyCKas B XOJ MOLIHOe BooOpakenue, [lroma BecbMa TIa-
TEJIBHO M3y4yall UCTOPUUYECKUE TOKYMEHTHI, BOCIIOMMUHAHMSI, XPOHUKH,
BJIOXHOBJISUICA MCTOPUYECKMMM KOHLeMUUsAMU Buxo m Mwumite, ocy-
LIECTBIISUI CBOETO POJa YHHUBEPCAJIbHBIA MPOEKT OMUCAHHUS HCTOpHYE-
CKHX cOOBITHH 0T AHTHUHOCTH 10 60-x romoB XIX B. (TakoBa XpOHO-
jorus croxkeroB counHeHuil [lroma ot «llesapa» no «IIpycckoro
Teppopa).

«Mou Memyapb» YOEOUTENbHO AOMOJHSIOT OOIIYI0 KapTHHY
n300pakeHNEeM COBPEMEHHBIX aBTOPY COOBITHH €ro MOJOJOCTH, MpH-
YeM 3TO NMPOM3BEACHUE TaKkKe MPOHH3aHO POMAHTHUUYECKHMM HCTOPH3-
MoM. U ecnu ydeHBIH-UCTOPUK HE MOXKET M3y4yaTh SIOXY MO KHUTaM
Hroma, To OH, 0€3ycIOBHO, MOXKET NMOMHMO JOKYMEHTOB M XPOHHK
MIPUBJIEKATh UX KaK BECbMa MHTEPECHBIE M B BBICLIEM CMBICIIE MPaBIU-
BbIC HCTOYHUKH, a [JIABHOE — BIIOXHOBJIATHCS 3TUMH KHUTaMH, CIIOCO0-
HBIMH TIOMOYb TOMIOOUTH UCTOPUIO HE KaK IepeueHb LapCTBOBAHUIA,
OWTB, CpaKEHHI U Mpoyee, a Kak )KMBOE U KPAaCOYHOE TeUEeHHE YelIOBe-
YeCKOM JKM3HU. [[foMa He MBICIHII UCTOPHUIO OTIENBHO OT CyAel ee pi-
JIOBBIX YYaCTHHUKOB, OOBIYHBIX JIIO/ICH — B TOM YHCIE, U OT CBOEH C00-
CTBEHHOM.

1 .
VYdensle Takoke 00paTWI BHIMaHHE HAa MHTEPEC, KOTOPHIi MPOSBUI K POMa-
HaM J[fomMa cToNb >IHuTapHBIN MucaTens, kak M. IIpycer [1].
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